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AZӘRBAYCAN ŞAİRİ İZZӘDDİN HӘSӘNOĞLUNUN HӘYATI 

Özәt 
İzzәddin Hәsәnoğlunun Azәrbaycan türkcәsindә şeir yazan ilk şair olduğu 

mәlumdur. Onunla bağlı ilkin mәlumatlar Bәxtişah Dövlәtşah Sәmәrqәndinin 

“Tәzkirәtüş Şuara” adlı әsәrindә yer tutmuşdur. İndiyә kimi onun üç Türkcә şeiri 

mәlum idi. Qıpçaq şairi Seyfi Sarayinin Sәdi Şirazinin Gülüstan adlı әsәrini tǝrcümǝ 

etdiyindә tәrcümәnin sonuna ǝlavǝ etdiyi “Apardı könlümü bir xoş qǝmǝr üz, canfǝza 

dilbǝr” misrası ilǝ başlayan sufiyanǝ qǝzǝli, biri “Mǝcmuǝtün-Nǝzair vǝ Cǝmiun-

Nǝzair”dǝ nǝşr olunan “Əcǝb bilsǝm mǝni şeyda qılan kim” misrası ilǝ başlayan, 

digǝri dǝ Barbara Flemminq (Flemming) tǝrǝfindǝn Misirdǝ çap olunmuş bir 

mәcmuәdә tǝsadüf edilǝrǝk nәşr etdirilǝn “Nǝcǝsǝñ gǝl ey yüzi ağum bǝnüm” 

misrasıyla başlayan vǝ eşqi tǝrǝnnüm edǝn şeirlәridir. Hǝsǝnoğlunun anılan şeirinin 

Qıpçaq şairi Seyfi Sarayi tǝrǝfindǝn edilǝn tǝrcümǝnin sonuna ǝlavǝ edilmǝsi Mǝmluk 

bölgǝsinin Xarǝzm-Qızıl Orda-Azǝrbaycan-Anadolu bölgǝlǝrindǝ hakim olan ǝdǝbi 

dillǝrin inkişaf yeri olduğunu, digǝr tǝrǝfdǝn İzzǝddin Hǝsǝnoğlunun bu bölgǝdǝ dǝ 

çox yaxşı tanındığını sübut edir. Əslindǝ Hǝsǝnoğlu haqqında ilk dǝfǝ olaraq 1921-ci 

ildǝ “Dǝrgah” adlı mǝcmuǝnin 1-ci nömrǝsindǝ “Ən ǝski türk-azǝri şairi Hǝsǝnoğlu” 

vǝ 1925-ci ildǝ “Darülfünun ǝbǝdiyyat fakültǝsi mǝcmuǝsinin IV/I” nömrǝsindǝ 

“Azǝri ǝdǝbiyyatına aid notlar: Hǝsǝnoğlu vǝ Hǝbibi” adlı mǝqalǝlǝri ilǝ dolğun 

mǝlumat verǝn Türkiyǝli görkǝmli alim vә dövlәt xadimi Fuad Köprülü olmuşdur.  

Hәsәnoğlunun “Kitabı-sirәtün-nәbi” adlı 367 vәrәqlik әlyazması Finlandiyada 

bir dostum tәrәfindәn tapılmışdı. 2009-cu ildәn onun üstündә işlәyәrәk nәhayәt 2023-

cü ildә Türkiyәdә “Altınordu Nәşriyyat” tәrәfindәn çap etdirdim. Əsәr hz. 

Mәhәmmәdin hәyatı, mübarizәlәri vә hz. Əlinin müәyyәn cәnglәrinә hәsr edilmişdir. 

İndiyә kimi türk dünyasında ilk siyәr әsәrini Ərzurumlu Mustafa Zәririn yazdığı irәli 

sürülürdü, ancaq İzzәddin Hәsәnoğlu İsfәrayini Zәrirdәn yüz il öncә yaşamış vә bu 

әsәrini yazmışdır. Əslindә üstündә uzun illәr işlәyәrәk çap etdirdiyim bu әsәr 

Türkcәnin ilk siyәr әsәri olmaqla yanaşı XIII yüzillikdә yazılmasına baxmayaraq türk 

epik şeirinin әn gözәl әsәrlәrindәn biridir. Əsәr hz. Mәhәmmәdin mübarizәlәri vә hz. 

Əli cәnglәrinә hesr edilsә dә türk epik әnәnәsinin XIII yüzillikdәki möhtәşәm 

abidәsidir. Bu әsәrlә birlikdә XIII yüzilliyә mәxsus türk әdәbiyyatı vә dil tarixi 

yenidәn yazılacaqdır. 

Açar sözlәr: Hәsәnoğlu, Mәmluk, Xarәzm, Zәrir, Azәrbaycan, Anadolu 
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THE LIFE OF AZERBAIJANI POET IZZEDDIN HASANOGLU... 

SEYFEDDIN ALTAYLI, DOCTOR OF PHILOSOPHY IN PHILOLOGY 

SUMMARY 

 

It is known that Izzeddin Hasanoğlu is the first poet to write poetry in 

Azerbaijani Turkish. The first information about him was found in Devletşah 

Semerkandi's work titled "Tezkiretüş Şuara". Until now his Three Turkish poems 

were known. One of them is the mystical ghazal that Kipchak poet Seyfi Sarayi added 

to the end of the translation when he translated Sadi Şirazi's work called Gülistan, 

starting with the line “Apardı könlümü bir hoş kemer yüz, canfeza dilber”. Another 

one is a poem that starts with the line "Aceb bilsem meni şeyda kılan kim", published 

in the work called "Mecmuetü’n-Nezair ve Camiu’n-Nezair", and the last one is a 

poem about love "Necesen gel ey yüzi ağum benüm", which was published by 

Barbara Flemming. She has found this poem by coincidence in a magazine published 

in Egypt. The addition of a poem by Hasanoğlu, to the end of the work translated by 

the Kipchak poet Seyfi Sarayi is a proof that the Mamluk region is the place of 

development of the literary languages dominant in the Khwarezm-Golden Horde-

Azerbaijan-Anatolia regions and that proves Izzeddin Hasanoğlu is well known in this 

region as well. In fact, the first literary studies about Hasanoglu were made by the 

magnificent scholar and statesman  from Türkiye, Fuat Köprülü. These are the articles 

which titled "The oldest Turkish-Azerbaijani poet Hasanoğlu", published in the first 

issue of the magazine called "Dergâh" in 1921, and "Notes on Azeri Literature: 

Hasanoğlu and Habibi", published in the 4/1 issue of the "Darülfünun Faculty of 

Literature magazine" in 1925. In fact, the first literary studies about Hasanoğlu were 

made by the magnificent scholar and statesman from Türkiye, Fuat Köprülü. These 

are the articles which titled "The oldest Turkish-Azerbaijani poet Hasanoğlu", 

published in the first issue of the magazine called "Dergâh" in 1921, and "Notes on 

Azeri Literature: Hasanoglu and Habibi", published in the 4/1 issue of the 

"Darülfünun Faculty of Literature magazine" in 1925. 

Hasanoğlu's 367-leaf manuscript called "Kitabı-siretün-nebi" was found by a 

friend of mine in Finland, and as a result of my work on this manuscript starting from 

2009, it was published by "Altınordu Publications" in Türkiye in 2023. In this work, 

the life of the Prophet Muhammad, his struggles and certain battles of Ali are 

described. It was known that Mustafa Darir of Erzurum wrote the first siyer in 

Turkish literature, but Hasanoğlu's verse siyer belongs to him, a century ago. In fact, 

this work which we published after working on it for many years, is the first siyer 

work in Turkish. It is one of the most beautiful works of Turkish epic poetry although 

it was written in the 13th century. Although the work describes the struggles of the 

Prophet Muhammad and the wars of Ali, it is a magnificent monument of the Turkish 

epic tradition in the 13th century. The history of Turkish literature and language of 

the 13th century will be rewritten with the publication of this work. 

Keywords: Hasanoğlu, Mamluk, Xarezm, Zarir, Azerbaijan, Anatolia 
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ЖИЗНЬ АЗЕРБАЙДЖАНСКОГО ПОЭТА ИЗЗЕДДИНА 

ГАСАНОГЛУ СЕЙФЕДДИН АЛТАЙЛЫ, ДОКТОР ФИЛОСОФИИ ПО 

ФИЛОЛОГИИ 

Иззеддин Гасаноглу известен как первый поэт, написавший стихи на 

азербайджанском турецком языке. Первые сведения о нем содержатся в 

произведении Бахтишаха Довлетшаха Самарканди “Тазкиратуш-шуара”. 

Поныне были известны три его стихотворения на турецком языке: суфийский 

газел, начинающийся со строфой «Apardı könlümü bir xoşqәmәr üz, canfәza 

dilbәr”, который кыпчакский поет Сейфи Сарайи прибавил к концу своего 

перевода произведения «Гюлистан» Саади Ширази; стихотворение, изданное в 

«Маджмуатун- Назаир ва Джамиун-Назаир»е и начинаюшееся строфой  “Əcǝb 

bilsǝm mǝni şeyda qılan kim”; и другое – изданное в Египте в одном сборнике и 

переизданное Барбарой Флеммингом (Flemming), ко торое начинается строфой 

«Nǝcǝsǝñ, gǝl, ey yüzi ağum bǝnüm» и воспевающее любовь. Прибавление 

вышеупомянутого стихотворения Гасаноглу со стороны кыпчакского поэта 

Сейфи Сарайи к концу своего перевода подтверждает факт о том, что 

Мамлюкский регион был местом развития литературных языков, 

господствующих в регионах Хорезм – Кызыл Орда – Азербайджан – Анадолу и 

с другой стороны, что Иззеддин Гасаноглу  в данном регионе был достаточно 

известен. На самом деле о Гасаноглу впервые довольно подробно написал 

видный турецкий ученый и государственный деятель Мехмет Фуат Кепрулу лв 

своих статьях «Самый древний тюрко-азербайджанский поэт Гасаноглу» в 1921 

году в 1-м номере сборника «Dәrgah» и «Заметки об азербайджанской 

литературе: Гасаноглу и Габиби» в 1925 году в IV/I номере журнала 

«Darülfünun ǝdǝbiyyat fakültǝsi mǝcmuǝsi». 

Произведения типа «sirәt» проявились в результате создания религиозной 

литературы. Они под воздействием персидской литературы написаны в форме 

месневи. Главным содержанием данных произведением были исламская 

религия, исламская мораль и тасаввуф. Религиозная и этическая тематика 

сыграла важную роль в жизни тюрков с древних времен. Месневи «Kitabi-

sirǝtün-nǝbi» родившегося и умершегося в регионе Исферайин Иззеддина 

Гасаноглу, поэта 13-го века имеет большую значимость для общетюркской 

литературы, ибо он – первое произведение по данной тематике. Гасаноглу 

произведение посвятил жизни пророка Мухаммеда. 

В этой статье основное внимание уделяется созданию и становлению 

традиций произведений, называемых «sirәt». 

Ключевые слова: Гасаноглу, ислам, религия, siyәr, месневи, тасаввуф 

 

İzzәddin Hәsәnoğlu XIII yüzillikdә doğulub sonlarında vәfat etdiyi düşünülәn 

İsferayini (Farslar bura Əsfərayin, Türklәr isә İsferayin deyir.) bu çağın mәşhur 

şairlәrindәn biridir. Türkcә şeirlәrindә “Hәsәnoğlu”, farsca şeirlәrindә “Puri-Hәsәn” 

tәxәllüsünü işlәtmiş (24, s. 237; 13, s. 105; 8, 1721; 9, s. 183), hicri yeddinci 

yüzilliyin irfan şairlәrindәn biridir. Hәsәnoğlu Xorasan bölgәsindә yerlәşәn 
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İsfәrayindә hicri tәqvimә görә VII yüzilliyin ilk yarısında miladi XIII yüzildә 

dünyaya gәlmişdir (17, s. 282). XV yüzilliyin tәzkirәçisi Dövlәtşah Sәmәrqәndi onun 

arif, muvahhid, salik vә mәczub biri olduğunu, İslamın, müsәlmanların şeyxi Raziyül 

Haq Vəd Din Əli bin Said Lələnin xәlifәlәrindәn Şeyx Cəmalüddin Ahməd Zakirin 

müridi olduğunu, hal tәrcümәsinin vәlilәr sırasında yazılmasının vacib, şairlikdә 

mükәmmәl biri olduğunu, türkcә vә farsca gözәl şeirlәr yazdığını, türkcә tәxәllüsünün 

Hәsәnoğlu, “Divanı”nın da Azәrbaycanda çox mәşhur mütәsәvvüf bir şair olduğunu 

yazmışdır (20, s. 275; 3, s. 20; 8, s. 1721; 21, s. 236; 1, s. 167). Dövlәtşah 

Sәmәrqәndinin “məczub” kimi tәqdim etdiyi Hәsәnoğlu, Molla Caminin dә tәsvir 

ettiyi mübarәk qrupa (19, s. 25) mәxsus olub “Qutvətül Mühəqqiqin Şeyx İzzəddin 

İsferayini” kimi bilinir vә vurğulandığı kimi dövrünün әn mәşhur şairlәrindәn biridir. 

Adı övliya silsilәsindә keçmiş olsa da mükәmmәl bir şair olmuşdur (11, s. 129). 

Dövlәtşah hәmçinin onun “Şuh u bi-rəhm fütadəst nigarəm çün kim/Bürdə əndişə vü 

xab qərarəm çün kim” beyiti ilә başlayan farsca bir qәzәlini dә tәzkirәsindә qeyd 

etmişdir. Hәsәnoğlunun şeyxi Şeyx Əhmәd Zakir Əli Lәlәnin xәlifәsidir (9, s. 182). 

Əli Lәlәnin şeyxi dә Nәcmәddin Kübradır. Kübrәvilik isә tәrqәtlәr içindә önәmli bir 

yerә malikdir (6, s. 29). Bu tәriqәt Mәrkәzî Asiyada qurulan üç böyük tәriqәtdәn biri 

olmuşdur. Nәcmәddin Kübranın xәlifәlәrindәn Seyfəddin əl-Baharzi Buxara vә 

әtrafında qırx il İslamı yaymaq üçün çalışmış, monqollarla yaxın әlaqә saxlamış, 

Cığatay xanın vәziri Qütbәddin Amidә mәktub yazmış, Qızıl Orda xaqanı Bәrkә 

Buxaraya getdiyindә müselman olmasında mühüm rol oynamışdır (18, s. 102).  

Hәsәnoğlunun dünyaya gәldiyi tarixlә bağlı hәr hansı qәti bir mәlumat yoxdur. 

Köprülü, Ərtaylan, Banarlı vә Babayev onun XIII yüzilliyin sonu vә XIV yüzilliyin 

başlarında yaşadığını irәli sürmüşdür (5, s. 13). Nurәddin Əbdürrahman 

Kәsrәgî/Kәsirkî İsferayini (H. 637-717/ M. 1240-1317) “Kaşifül Əsrar” adlı әsәrindә 

Hәsәnoğlunun, Şeyx Əhmәd Zakir Gurpaninin özünә irşad barәdә icazәt verdiyini, 

onun nümayәndәsi kimi İsferayinin Kәsrәg kәndinin şimalında Əbubәkr Kәttaniyә 

mәxsus tәkkәdә tәlqin edildiyini yazmışdır. Şeyx Nurәddin Əbdürrәhman Kәsrәgi 

İsferayini Bağdada getmәdәn öncә, yәni hicri 675 (m.1276) ilindә bu hadisәnin 

reallaşdığını qeyd etmişdir (11, s. 129-130). Hәsәnoğlunun irfanda bu sәviyyәyә 

çatması üçün müәyyәn zaman kәsiyi nәzәrә alındığında o vaxtlar onun tәqribәn qırx 

yaşında olduğu tәxmin edilmәkdәdir. Vәziyyәt belә olduqda onun hemin yüzilliyin ilk 

yarısında tәxminәn 1236-cı illәrdә dünyaya gәldiyi vә ikinci yarısında da vәfat etdiyi 

tәxmin әdilә bilәr. 

1981-ci ildǝ Mirzǝ Abbaslının Azǝrbaycan jurnalının üçüncü nömrǝsindǝ çap 

olunan “Şeyx İzzǝddin Hǝsǝnoğlu” adlı mǝqalǝsindǝ İsfǝrayindǝ farslarla türklǝrin 

yanaşı yaşadığı qeyd edilmişdir (1, s. 165-167), ancaq aparılan araşdırmalarda vә 

ziyalı insanlardan alınan mǝlumatda İsferayindǝ tarix boyu farsların yaşamadığı, 

burada yaşayanların tamamının türk olduğu aydın olmuşdur. 

Hüseyn Hǝşimli “İzzǝddin Hǝsǝnoğlunun ǝdǝbi irsi” adlı ardıcıl araşdırmalar 

aparmış vә yazdığı әsәrindә “Şeyx Cǝmalǝddin Zakirin şeyxi Əli Lәlәnin 

Nǝcmǝddin Kübranın müridi olduğunu, onların vǝfat tarixlǝri arasında uzaq başı 19 

illik bir fǝrqin olduğunu, Kübranın 1226-cı ildǝ Şeyx Razǝddinin isǝ 1244, vǝ ya 
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1245-ci ildǝ vǝfat etdiyini bildirәrәk bu mǝntiqdǝn hǝrǝkǝt edib İzzǝddin 

Hǝsǝnoğlunun vǝfatının XIII ǝsrin 1380-ci illǝrinǝ düşdüyünü güman etdiyini” (12, 

s. 22) bildirmişdir. Ancaq elmi qaynaqların tamamında Nǝcmǝddin Kübranın 1221-

ci ildǝ vǝfat etdiyi qeyd edilmişdir. Hüseyn Hǝşimli adı çәkilәn araşdırmasında 

Hǝsǝnoğlunun ǝsas yaradıcılıq dövrünün XIII yüzilliyin ikinci yarısına düşdüyünü 

bildirәrәk onu XIII yüzil şairi sayanların haqlı olduğunu (12, s. 23) qeyd edib irǝli 

sürülǝn fikri dǝstǝklǝdiyini vurğulamışdır. 

Dövlǝtşah Sǝmǝrqǝndinin yuxarıda tǝqdim edilәn mǝlumatlarından özgә başqa 

onun hǝyatı ilǝ bağlı olaraq әldә edilmiş hǝr hansı bir mǝlumat indiyә kimi әldә 

edilmәmişdi (14, s. 25), ancaq aparılan ardıcıl araşdırmalarda hǝm Hǝsǝnoğlu, hǝm 

dǝ şeyxi Əhmǝd Zakir ilǝ bağlı yeni mәlumatlar әldә edilmişdir. 

Hǝsǝnoğlu ilǝ bağlı belǝ bir rǝvayǝt irәli sürülmüşdür: 

İzzәddin Hәsәnoğlunun şeyxi Əhmәd Zakirlә birlikdә şeyx Əli Lәlәnin digәr 

xǝlifǝsi Sǝdǝddin Hammavi Cüveyndǝn İsferayinin Gurpan kǝndinǝ getmiş, 

İzzǝddin Hǝsǝnoğlunun şeyxi şeyx Əhmǝd Zakirǝ xǝbǝr yollayıb yanına getmǝsini 

vǝ özündǝn icazǝtnamǝ almasını istǝmişdir. Şeyx Əhmǝd Zakir dǝ bu xǝbǝri gǝtirǝn 

şexsǝ demişdir ki, “Get Sǝdǝddin Hammaviyǝ mǝn Allaha şeyx Sǝdǝddin 

Hammavinin izni vǝ ǝmri ilǝ ibadǝt etmǝyәcәyimi vǝ bir qul olaraq Yaradanla 

arama şǝrik qǝbul etmǝyәcәyimi söylә”, - şәklindә cavab verǝrǝk Hammaviyǝ 

yollamışdır (4, s. 174). Bu hadisәni şeyx Əhmǝd Zakirin çox sevdiyi baş müridi 

İzzǝddin Hǝsǝnoğlu eşidib, ancaq sǝhvǝ yol verǝrǝk şeyxindǝn icazǝ almamış 

Hammavinin yanına gǝdib sadǝlövhlük etmişdir. Ancaq Hammavi, Hәsәnoğlunun 

şeyx Əhmǝd Zakirin baş müridi olduğuna görǝ ona o qǝdǝr dǝ yaxşı ǝlaqǝ 

göstǝrmǝyib vә Hǝsǝnoğlu qayıdıb şeyxi Əhmǝd Zakirin Gurpan kǝndinin şimal-

şǝrqinǝdә daimi olaraq ibadǝt ettiyi vǝ mǝdrǝsǝ kimi istifadǝ etdiyi mağaraya 

getdikdǝ şeyxinin dörd ritmli zikri icra ettiyini görmüşdür. Şeyxi ona fikir vermǝmiş 

vә zikir qurtardıqdan sonra nalınını çıxarıb çox sevdiyi müridi Hǝsǝnoğluna ǝrk ilǝ 

“Sǝn mǝnim ǝn sevdiyim baş müridimdin, mǝndǝn icazǝ almamış mǝnǝ icazǝtnamǝ 

yazmaq istǝyǝn, bunun üçün dǝ bir adamını yollayıb özünün mǝndǝn üstün 

olduğunu göstǝrmǝk istǝyǝn şǝxsin dǝrgahına niyǝ getdin!” mǝnasında çiyninǝ bir 

neçǝ dǝfǝ yüngülcǝ vurmuş vә “Madǝm belǝ etdin onda get Hammavinin müridi ol 

deyǝrcǝsinǝ” mǝdrǝsǝsindǝn vǝ ibadǝtxanasından çıxarmış, onun yerinǝ Nurǝddin 

Əbdürrǝhman Kǝsrǝgini baş mürid kimi tǝyin etmişdir. Hǝsǝnoğlu da Gurpan 

kǝndini tǝrk edib Azadvar bölgǝsindǝ Hammavinin dǝrgahının olduğu yerǝ gedib 

Sǝdǝddin Hammavinin müridi olmuş, qısa bir müddǝt sonra da vǝfat etmişdir (11, s. 

130-131).  

Hǝsǝnoğlunun şeyx Əhmǝd Zakir tǝrǝfindǝn bu cür cǝzalandırılıb mǝdrǝsǝdǝn 

çıxarılması vǝ müridliyinǝ son verilmәsi Kübrǝviyyǝ tǝriqǝtinin qayda-qanunlarına 

görәdir. Bu qayda-qanunları Kübrәviyyә tǝriqǝtini yaradan Nǝcmǝddin Kübra 

qoymuşdur.  

Tarixi mәnbәlǝrǝ görǝ, Elxani hökmdarı Qazan xan (1227-1298) bibisinin ǝri 

Novruz bǝyin dә tǝlqini ilǝ hәm Sǝdǝddin Hammavi, hәm dә oğlu Sǝdrǝddin 

Hammavi ilǝ tez-tez görüşürmüşdür. Qazan xan xüsusilǝ Sǝdrǝddin Hammavi ilǝ 
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atasının sǝmimi rǝftarları nәticәsindә 19 iyun 1295-ci ildǝ Elbruz dağlarının Lar 

vadisindǝ islam dinini qǝbul etmişdir (26, s. 429). Onunla birlikdә tǝqribǝn yüz min 

nǝfǝrlik monqol ordusu da müsǝlman olmuşdur.  

Hǝsǝnoğlunun Azadvara getdikdǝn çox qısa bir müddǝt sonra vǝfat etmǝsi vǝ 

Elxanlı hökmdarı Qazan xanın müsǝlman olması olayları nǝzǝrǝ alındığında 

Hǝsǝnoğlunun XIII yüzilliyin sonlarında 1295-98-ci illǝr arasında vǝfat ettiyi 

güman edilǝ bilǝr (Hǝsǝnoğlunun qǝbir daşını düzǝldǝnlǝr onun 681 hicri-qǝmǝri, 

miladi 1282-ci ildǝ vǝfat etdiyini yazmışdır). Mirzǝ Abbaslı isǝ onun 1260/61-ci 

ildǝ dünyasını dǝyişdiyini qeyd etmişdir (1, s. 171). Lakin irәli sürülәn bu tarixlǝr 

qǝti deyildir.  

Hüseyn Hǝşimli “İzzǝddin Hǝsǝnoğlunun ǝdǝbi irsi” adlı araşdırmasında 

Hǝsǝnoğlunun XIII yüzilliyin sonlarına kimi yaşadığını vurğulamışdır (12, s. 22-23) 

Qazan xan Sǝdǝddin Hammavi ilǝ oğlunun arzusuna uyan Azadvar xalqının 

Hǝsǝnoğlu üçün bir mǝqbǝrǝ düzәltdiyi (11, s. 131) mәnbәlәrdә qeyd edilmişdir. 

Ancaq Hǝsǝnoğlunun qǝbri Azadvarda deyil İsferayindǝ yol üstündǝdir.  

Bölgǝdǝ yaşayan yaşlılarla әlaqә yaradılmış vә onların verdiyi mǝlumata görǝ 

Hǝsǝnoğlunun mǝzarı Şah Cahan dağına söykǝnmiş bir tǝpǝnin üstündǝdir. Mezar 

aradan ötǝn zaman әrzindә yolun qırağında yalnızca çuxurdan ibarǝt hala 

düşmüşdü, ancaq hǝmin bölgǝdǝ yaşayanlarla әlbir olub müәyyәn işlәr görülmüş, 

onlar da Hǝsǝnoğlunun qǝbrini bǝrpa edǝrǝk başdaşını ucaltmaq qǝrarına gǝlmişdir. 

Tәәssüf ki, aradan müәyyәn müddәt keçdikdәn sonra fars şovinistlәri bәrpa olunan 

qәbri dağıtmışdır.  

Mǝzarın ǝtrafında 7 metr diametrindǝ dairǝvi divar, güneyǝ açılan bir qapısı 

olub hǝr kimin Tanrıdan bir dilǝyi olsa, xǝstǝlǝnәn, evlǝnǝ bilmǝyǝn qızlar, 

oğlanlar, Allahdan bir arzusu olanlar nǝzir deyib yağ, soğan, sarımsaq, buğda, 

ǝdviyyǝ, qaxac ǝt vǝ digǝr şeylǝrlǝ “dǝnigi” adlı yemǝyi bişirib cümǝ axşamı günü 

Hǝsǝnoğlunun qǝbri başında paylayarmış. Kişilәr, qadınlar vǝ qızlar qǝbrin 

ǝtrafında dairǝvi şǝkildǝ sǝsli zikir ayinlǝrini tarix boyu tәşkil etmişdir. Bölgǝdǝ 

yaşayan ahıl insanlardan vǝ ziyalılardan alınan mǝlumata görǝ bu ayin vǝ 

mǝrasimlǝr bu günün özündә dә davam etdirilir. İsfǝrayinli ziyalı yazıçı Mǝhǝmmǝd 

Tohidinin verdiyi mǝlumata görǝ bölgǝdǝ yaşayan xalq Hǝsǝnoğlunu “Pür-Müştǝr 

(Pir-Mürşid)”, “Şeyx Hǝsǝnoğlu” deyǝ yad edir. 

Bǝzi araşdırmaçılar Hǝsǝnoğlunun mǝqbǝrǝsinin Seyyid Hǝsǝn Qǝznǝviyǝ 

mǝxsus olduğunu iddia etmişdir, lakin Əli bin Zeyd Beyhaki “Əlbab Fi Tǝhzibül 

İnsab” adlı ǝsǝrindǝ Hǝsǝn Qǝznǝvinin qǝbrinin Sǝraxsda olduğunu yazmışdır. 

Xǝlilullah Xǝlili Əfqani, Sǝnainin ǝsǝrlǝri haqda araşdırmalar apararkәn Seyyid 

Hǝsǝn Qǝznǝvinin qǝbrinin Qǝznǝ bölgәsindǝ yolun qırağında olub, xalqın onun 

qәbrini daim ziyarǝt edǝrǝk ruhuna dua oxuduğunu, Əmin Hǝbibullah Xan idarǝsi 

ǝsnasında mǝqbǝrǝnin qübbǝsinin tǝmir edildiyini qeyd yazmışdır. Xǝlilullah Xǝlili 

Əfqani onun Cüveyndǝ vǝfat etdikdә nǝşinin Qǝznǝyǝ aparılıb dǝfn edildiyini 

yazmışdır. Bu mәlumatlardan hǝrǝkǝtlǝ Hǝsǝnoğlunun mǝqbǝrǝsinin Elxanlı 

hakimiyyǝtinin son vaxtlarında tikildiyini söylǝmǝk mümkündür (11, s. 131). Cǝnab 

Fesengerinin bu mǝlumatına baxmayaraq yuxarıda qeyd edildiyi kimi o mǝqbǝrǝdǝn 
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bu günǝ ǝsǝr-ǝlamǝt qalmamışdı, ancaq İsferayin türklǝri onun qǝbirüstü abidǝsini 

bǝrpa etmiş, abidә dağıdılsa da öz mǝdǝniyyǝtimiz adına tarixi bir iş görülmüşdür. 

Başqa bir mǝsǝlǝ isǝ İzzǝddin Hǝsǝnoğlunun özündǝn bir ǝsr sonra yaranan 

Sǝrbǝdarilǝr hǝrǝkatının özülünü qoymasıdır. Hәsәnoğlu monqol işğalından 

müxalifәt etmiş vә yaratdığı hǝrǝkǝt zamanla bir xanǝdanın yaranmasına sǝbǝb 

olmuşdur. Sәrbәdarilәr xanǝdanın qurucusu bölgǝdǝ hörmǝt edilǝn bir dövlǝt 

adamının oğlu Əbdürrǝzzaq adlı şәxsdir. O bir monqol mǝmuru qǝtlǝ yetirib 

Beyhaq (Sǝbzǝvar) bölgǝsindǝ Baştın adlı yerdǝ üsyan etmişdir. Hǝrǝkatın 

sǝrbǝdarilǝr adlanılmasına gәldikdә Əbdürrǝzzaq: “Alçaqca qǝtlǝ yetirilmǝkdǝnsǝ, 

kişi kimi başı dar ağacına vermǝk min dǝfǝ daha yaxşıdır”, - demiş vә bu sözdǝn 

ilham alınaraq “Sǝrbǝdarilar” (başını dara verǝnlǝr) deyilmişdir. Bölgǝnin hakimi 

Toqay Teymurun Elxanlı vǝliǝhdliyini ǝlǝ keçirmǝk üçün hǝrǝkǝtǝ keçmǝsinǝ görǝ 

monqol sǝrkǝrdǝlǝr üsyan etmiş, Əbdürrǝzzaq da idarǝdǝn narazı olanları ǝtrafına 

yığaraq Beyhaqın kontrolunu 1337-ci il tarixindǝ ǝlǝ keçirǝrǝk “ǝmir” titulunu alsa 

da bir mübahisǝ zamanı qardaşı Vǝcihüddin Mǝsud tǝrǝfindǝn 1 iyul 1338-ci ildә 

qǝtlǝ yetirilmişdir (15, s. 549). 

İzzәddin Hәsәnoğlu Kübrәviyyә tәriqәtindәndir. Tәriqәt lüğәtdә gedilәcәk yol, 

hal, rәftar, Allaha çatmaq istәyәnlәrә mәxsus adәt vә davranış mәnasındadır. Bu 

kәlmә Quranı Kәrimin Taha surәsinin 63 vә 104-cü ayәlәrindә dilә gәtirilmişdir. 

Tәsәvvüfdә dә eyni anlamda  işlәdilmiş, sufilәr dә onu müridi hәqiqәtә aparan yol 

kimi vәsiflәmişdir. 

İşarәt әdildiyi kimi Hәsәnoğlunun indiyә kimi yalnızca üç Türkcә, iki dәnә dә 

farsca şәiri mәlum idi. Finlandiyada tapılan әlyazma “Kitabı-sirәtün-nәbi” adlı әsәri 

siyәr növündә yazılmışdır. “Siyər” lüğәtlәrdә "harəkət, hayat tərzi, vəziyyət, hal, 

davranış, yerimə" şәklindә mәnalandırılmışdır vә “sirət” sözünü cәm halıdır (25, s. 

316). Tanrı, Qurani-Kәrimdә taha surәsinin 21-ci ayǝsindǝ “Al onu, dedi, qorxma 

biz onu yenə ilk halına gətirəcəyik.” buyurmuşdur. Quranda hal vә tәhәr olaraq ilk 

dәfә bu ayәtdә dilә gәtirilmişdir (16, s. 19). “Siyәr” vә ya “sîrәt” adı zaman әrzindә 

sadәcә olaraq hz. Mәhәmmәdin hәyatı, hәyatını mövzu götürәn elm, bu mәqsәdlә 

yazılan әsәrlәrә ad olmuşdur. Mәğazi isә “mağzat” sözünün cәm halı kimi hz. 

Mәhәmmәdin hәrblәri, düşmәn üstünә yollanan hәrbi hissәlәri, savaş yeri (22, s. 

670), vuruşma, savaşları dilә gәtirәn hekâyәlәri konu götürmüş, hәrb tarixi, sövq vә 

hәrәkat, dövlәtlәr, beynәlxalq hüquq, qarşılıqlı әlaqәlәr anlamında  işlәdilmişdir. 

Siyәri tarix elmindәn fәrqlәndirәn әn önәmli ünsür siyәrin mәrkәzindә hz. 

Mәhәmmәdin yәr alması, onun Tanrı tәrәfindәn qorunması, daimi olaraq Allahın 

nәzarәti altında olması, üzlәşdiyi hәr çәtinliyin öhdәsindәn onun yardımı ilә 

gәlmәsidir. Bir digәr yön isә hz. Mәhәmmәdin hәr hәrәkәti, hәr sözü, hәr 

davranışının dindәn mәnbәlәnmәsidir. Onun xaricindә heç bir şәxs hz. 

Mәhәmmәdin daşıdığı vәsiflәrә malik olmamış vә olamayacaqdır. Bu da onunla 

әlaqәli olaraq yaranan siyәr elmini fәrqlәndirәn yönlәrdir (22, s. 37). Mәlum olan әn 

qәdim siyәr әsәrini İbn İshaq yazmışdır ki, hәmin әsәr “Sîrətü İbn İshaq” vә ya 

“Məğazi İbn İshaq” kimi bilinir (10, s. 319). Siyәr hz. Mәhәmmәdin hәyatının 

tamamını әhatә etsә dә mәğazi yalnızca Mәdinәdә keçәn son on illik hәyatını 
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mövzu götürmüşdür (23, s. 222). Bu düşüncәlәrdәn harәkәt edildiyindә sirәt İslami 

elmlәrin әn önәmlisi kimi özünü göstәrir, çünki hz. Mәhәmmәdin hәyatı, 

müharibәlәri, insanlarla dialogu, sünnәti onda cәm olmuşdur (7, s. 724). 

Türklәr İslam dinini qәbul әtdikdәn sonra hz. Mәhәmmәdlә bağlı mәlumatları 

şifahi mәnbәlәrdәn almışlar. İslam dininin Türküstan bölgәsindә yayılmasında 

tacirlәrin rolu hәdsiz dәrәcәdә tәsirli olmuşdur. Türklәr daha sonralar Qurani-

Kәrimi oxuya bilmә vә anlama mәqsәdilә әrәbcә, sonra da әdәbi әsәrlәrin tәsirilә 

farsçanı öyrәnmiş, Sәlcuqlar İmperiyasının dövlәt dili farsca olduğundan bu dil 

saraydan başlayaraq xalq tәrәfindәn mәnimsәnmiş, bu yolla fars dili, fars 

mәdәniyyәti Azәrbaycana vә Anadoluya soxularaq әdәbi sahәdә fars dilinin 

әdәbiyyatda, әrәb dilinin dә elmi sahәdә hakimiyyәti başlamış, zamanla bu iki dil 

ilә Oğuz Türkcәsinin qarışımından Osmanlıca deyilәn dil yaranmışdır.  

Klassik türk әdәbiyyatında siyәr kitabları әvvәlcә tәrcümә şәklindә 

görülmüşdür. Türk әdәbiyyatına tәrcümә edilәn ilk siyәr әsәri dә qazı Mustafa b. әl-

Ərzәnir-Rumi (ö. 1393) tәrәfindәn 1388-ci il tarixindә әrәb dilindәn tәrcümә edilәn 

“Tәrcmәtüd-Darir vә tәqdimәtüz-Zahir” adını daşıyır (16, s. 22). Mәnsur siyәr 

әsәrlәrinә Veysinin “Dürrətüt-Tac fî-Sirəti Sahibil-Mirac” әsәri, mәnzum siyәrә dә 

2023-cü ildә Türkiyәdә çap etdirdiyimiz İzzәddin Hәsәnoğlunun “Kitabı-Sirətün-

Nəbi”; Müniri İbrahim Çәlәbi î Amasyәvinin “Siyəri-Nəbî”; Süleyman Çәlәbinin 

“Vəsilətün-Nəcat” (2, s. 16-17); nәzm nәsr qarışıq siyәr kitablarına da Ərzurumlu 

Mustafa Zәririn әsәri ilә tәrcümә siyәr kitablarına da Qahirәdә çap etdirilәn 

“Sirətün-Nəbî” (2, s. 14) әsәri nümunә kimi göstәrilә bilәr. 

Hәsәnoğlunun yazdığı “Kitabı-sirәtün-nәbi” adlı siyәr әsәri türk dünyasında 

bu sahәdә yazılmış ilk әsәrdir. İndiyә kimi Ərzurumlu Mustafa Zәririn “Siyәri-

nәbi” adlı әsәri türklәrin yazdığı ilk siyәr kimi qәbul edilirdi, ancaq İzzәddin 

Hәsәnoğlu ondan bir әsr öncә yaşamış vә bu әsәrini dә tәbii olaraq ondan yüz il 

öncә yazmışdır. Əsәrin dili XIII yüzilin türkcәsidir vә 1802-ci ildә İstanbulda üzü 

köçürülmüşdür. Yazıldıqdan tәqribәn 500 il sonra onun üzünün köçürülmәsi 

Hәsәnoğlunun qüdrәtli bir şair olmasından vә әsәrlәrinin zövqlә oxunmasından 

xәbәr verir.  

Nәticә 
Nәticә olaraq deyilә bilәr ki, İzzәddin Hәsәnoğlu haqqında indiyә kimi yalnız 

Dövlәtşah Sәmәrqәndinin “Tәzkirәtüş Şuara” әsәrindә onunla bağlı olaraq qeyd 

etdiyi mәlumatlar bilinirdi, ancaq biz bu mәlumatlara daha bir әlavәlәr etmişik. 

Əlbәttә bunlar Hәsәnoğlunun hәyat vә yaradıcılığı ilә bağlı kamil mәlumatlar 

deyildir. Onun özü haqqında vә ya çağdaşı olan tәsәvvüf әhlinin ya da yaxın 

yoldaşlarının qeydlәri tapıldıqda onun hәyat vә yaradıcılığı daha әtraflı 

öyrәnilәcәkdir. İndilik müәyyәn әsәrlәrdә vә әlyazmalarda onunla bağlı qeyd 

edilmiş mәlumatlar toplanıb 2023-cü ilәd çap etdirdilәn “Kitabı-sirәtün-nәbi” adlı 

әsәrdә biraz daha dolğun şәkildә tәqdim edilmişdir. 
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